NO. SE THREE-EDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE
16 LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Reversible - Two no teeth edges follow last two rows cut. Cuts in right or left
direction. 60°.

Attributes
e Name: GUNLINE 16 LPI
e Manufacturer: GUNLINE
e Product no.: 364452116
o Mfr. No.: SE16
e Size: 16
¢ Delivery weight: 0.002kg

e UPC: 818262201819
Item details

Made in USA
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NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um deine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Sie entspricht der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR), um
Verbraucher zu schitzen und die Sicherheit zu erhéhen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Sicherheitsanweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt

verwendest.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es

verwendest.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Cutter nur wie angegeben. Die umkehrbare Funktion ermdéglicht das Schneiden in beide
Richtungen (rechts und links).

e Stelle sicher, dass der Schneidwinkel auf 60° eingestellt ist, um eine optimale Leistung zu erzielen.

e Ube keinen iibermé&Rigen Druck beim Schneiden aus, da dies dazu fithren kann, dass das Werkzeug

abrutscht oder bricht.
¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,

bei der Verwendung der Cutter.
¢ Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern und den Halt zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

o Sichere die Cutter in einer stabilen Position, bevor du sie verwendest.
o Falls zutreffend, befestige die Cutter gemall den Anweisungen des Herstellers am entsprechenden
Griff oder Werkzeug.

3. Nutzung:

o Positioniere den Cutter im gewiinschten Winkel (60°) gegen das Material.

o Beginne mit dem Schneiden in die gewlnschte Richtung (rechts oder links) und Ube sanften Druck
aus.

Uberwache den Schneidprozess, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewahrleisten.

Wenn der Cutter stumpf oder beschadigt wird, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze ihn.

[¢]

o



4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Cutter nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften fur elektronische und scharfe Abfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.
¢ Beriicksichtige Recyclingoptionen, wo verfligbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS
GUNLINE 16 LPI wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt fir Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung der NO. SE
THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst!



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. This guide

provides essential safety instructions to ensure your safe and effective use of this product. It complies with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and enhance safety.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cutters only as directed. The reversible feature allows cutting in both right and left directions.
Ensure that the cutting angle is set to 60° for optimal performance.

Do not apply excessive force while cutting, as this may cause the tool to slip or break.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the cutters.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping and maintain grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit.

2. Installation:

o Secure the cutters in a stable position before use.
o If applicable, attach the cutters to the appropriate handle or tool as per the manufacturer’s
instructions.

3. Usage:

[¢]

Position the cutter at the desired angle (60°) against the material.

Begin cutting in the desired direction (right or left), applying gentle pressure.
Monitor the cutting process to ensure accuracy and safety.

If the cutter becomes dull or damaged, discontinue use and replace it immediately.

o

[¢]

[¢]

4. PostUsage:

o Clean the cutters after use to remove any debris or residue.
o Store the product in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and sharp waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS
GUNLINE 16 LPI, please refer to the appropriate EUbased contact point for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using the NO. SE THREEEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Thank you for prioritizing safety!



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guia de Instrucciones
de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar tu uso seguro y efectivo de este producto.
Cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE para proteger a los
consumidores y mejorar la seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se utilice solo para el propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los cutters solo como se indica. La caracteristica reversible permite cortar en ambas direcciones,
derecha e izquierda.

Asegurate de que el angulo de corte esté configurado a 60° para un rendimiento dptimo.

No apliques fuerza excesiva al cortar, ya que esto puede hacer que la herramienta resbale o se rompa.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar los cutters.

Evita usar el producto en condiciones hiimedas o mojadas para prevenir resbalones y mantener el agarre.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio, seco y bien iluminado.

2. Instalacion:

o Asegura los cutters en una posicién estable antes de usarlos.
o Si es aplicable, conecta los cutters al mango o herramienta apropiada segun las instrucciones del
fabricante.

3. Uso:

[¢]

Coloca el cutter en el dangulo deseado (60°) contra el material.

Comienza a cortar en la direccién deseada (derecha o izquierda), aplicando presién suave.
Monitorea el proceso de corte para asegurar precision y seguridad.

Si el cutter se vuelve desafilado o dafado, interrumpe su uso y reempldzalo de inmediato.

[¢]

[¢]

o

4, PostUso:

o Limpia los cutters después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.



o Almacena el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y afilados.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
» Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién sobre la seguridad del NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI, consulta el punto de contacto correspondiente en la UE para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia mas segura mientras usas el NO. SE THREEEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. jGracias por priorizar la seguridad!



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir votre utilisation sre et efficace de ce produit. Il est
conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR) afin de protéger les consommateurs
et d'améliorer la sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Lisez toujours et comprenez les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez les cutters uniqguement comme indiqué. La fonction réversible permet de couper dans les
directions droite et gauche.

e Assurezvous que l'angle de coupe est réglé a 60° pour des performances optimales.

* Ne forcez pas trop lors de la coupe, car cela pourrait provoquer un glissement ou une rupture de I'outil.

¢ Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation des cutters.

e Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement et
maintenir la prise.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que votre espace de travail est propre, sec et bien éclairé.

2. Installation :

o Fixez les cutters dans une position stable avant utilisation.
o Si applicable, attachez les cutters au manche ou a I'outil approprié selon les instructions du
fabricant.

3. Utilisation :

o Positionnez le cutter a I'angle souhaité (60°) contre le matériau.

o Commencez a couper dans la direction souhaitée (droite ou gauche), en appliquant une pression
douce.

o Surveillez le processus de coupe pour garantir précision et sécurité.

o Sile cutter devient émoussé ou endommagé, cessez immédiatement I'utilisation et remplacezle.

4, PostUtilisation :

o Nettoyez les cutters apres utilisation pour enlever les débris ou résidus.



o Rangez le produit dans un endroit sir et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
tranchants.

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisagez les options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI, veuillez vous référer au point de contact basé dans I'UE approprié pour obtenir de
I'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience plus slre lors de l'utilisation du NO. SE
THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Merci de prioriser la sécurité !



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. E conforme
al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) per proteggere i consumatori e migliorare
la sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Utilizzare i cutter solo come indicato. La funzione reversibile consente di tagliare in entrambe le direzioni,
destra e sinistra.

¢ Assicurarsi che I'angolo di taglio sia impostato a 60° per prestazioni ottimali.

* Non applicare una forza eccessiva durante il taglio, poiché questo potrebbe far scivolare o rompere lo
strumento.

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso dei cutter.

e Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di bagnhato o umido per prevenire scivolamenti e mantenere
la presa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

2. Installazione:

o Fissare i cutter in una posizione stabile prima dell'uso.
o Se applicabile, attaccare i cutter all'impugnatura o allo strumento appropriato secondo le istruzioni
del produttore.

3. Uso:

o Posizionare il cutter all'angolo desiderato (60°) contro il materiale.

Iniziare a tagliare nella direzione desiderata (destra o sinistra), applicando una pressione delicata.
Monitorare il processo di taglio per garantire precisione e sicurezza.

Se il cutter diventa opaco o danneggiato, interrompere |'uso e sostituirlo immediatamente.

o

[¢]

[¢]

4. PostUso:



o Pulire i cutter dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e affilati.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre lI'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il NO. SE THREEEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI, fare riferimento al punto di contatto appropriato basato nell'UE per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza pil sicura durante 'uso del NO. SE
THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Zgodna jest z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR), majacg na celu ochrone
konsumentéw i zwiekszenie bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami bezpieczehstwa przed uzyciem produktu.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj narzedzi wytgcznie zgodnie z zaleceniami. Funkcja odwracalna pozwala na ciecie w obu
kierunkach: w prawo i w lewo.

e Upewnij sie, ze kat ciecia jest ustawiony na 60° dla optymalnej wydajnosci.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia, poniewaz moze to spowodowac poslizg lub ztamanie narzedzia.

e Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania narzedzi.

¢ Unikaj uzywania produktu w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgom i utrzymacé
chwyt.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

o Stabilnie zamocuj narzedzia przed uzyciem.
o Jesli to konieczne, przymocuj narzedzia do odpowiedniego uchwytu lub narzedzia zgodnie z
instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

[¢]

Ustaw narzedzie pod pozadanym katem (60°) w stosunku do materiatu.

Rozpocznij ciecie w pozgdanym kierunku (w prawo lub w lewo), stosujgc delikatny nacisk.
Monitoruj proces ciecia, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Jesli narzedzie stanie sie tepe lub uszkodzone, zaprzestah uzywania i natychmiast je wymien.

[¢]

o

[¢]

4. Po uzyciu:



o Oczy$¢ narzedzia po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i ostrych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych NO. SE THREEEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas korzystania z
NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa!



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Se noudattaa EU:n yleista
tuotteturvallisuusasetusta (GPSR) suojellakseen kuluttajia ja parantaakseen turvallisuutta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta leikkuureita vain ohjeiden mukaan. Kadannettava ominaisuus sallii leikkaamisen seka oikealle etta
vasemmalle.

¢ Varmista, etta leikkuukulma on saddetty 60° optimaalista suorituskykya varten.

o Al kayta liiallista voimaa leikattaessa, silld tdma voi aiheuttaa tydkalun liukumista tai rikkoutumista.

e Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat,
leikkuureita kayttaessasi.

¢ Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi ja otteen
sailyttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Kiinnita leikkuureita vakaaseen asentoon ennen kayttoa.
o Jos sovellettavissa, kiinnita leikkuureita asianmukaiseen kahvaan tai ty6kaluun valmistajan
ohjeiden mukaan.

3. Kaytto:

o Aseta leikkuuri haluttuun kulmaan (60°) materiaalin paalle.

o Aloita leikkaaminen haluttuun suuntaan (oikealle tai vasemmalle) kayttaen kevytta painetta.
o Seuraa leikkausprosessia varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden.

o Jos leikkuuri muuttuu tylsaksi tai vaurioituneeksi, lopeta kayttd ja vaihda se valittdmasti.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista leikkuurit kdytdn jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta tuote turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti, jotka koskevat sahkoisia ja teravia jatteita.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos saatavilla, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita NO. SE THREEEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI:sta, viittaa asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi
apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisemman kayttékokemuksen NO. SE THREEEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI:n kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle!



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Den féljer EU:s
allmanna produktssakerhetsférordning (GPSR) for att skydda konsumenter och 6ka sakerheten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.

e Se till att produkten anvands for sitt avsedda andamal.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand klippverktygen endast enligt anvisningarna. Den vandbara funktionen gor det méjligt att klippa i
bade hoger och vanster riktning.

e Se till att klippvinkeln &r installd pa 60° fér optimal prestanda.

* Tillampa inte 6verdrivet tryck vid klippning, eftersom detta kan orsaka att verktyget glider eller gar
sonder.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander klippverktygen.

e Undvik att anvanda produkten i vata eller fuktiga férhallanden for att férhindra att den glider och for att
behalla greppet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att din arbetsyta ar ren, torr och valbelyst.

2. Installation:

o Fast klippverktygen i ett stabilt lage innan anvandning.
o Om tillampligt, fast klippverktygen pa lampligt handtag eller verktyg enligt tillverkarens
anvisningar.

3. Anvandning:

[¢]

Placera klipparen i dnskad vinkel (60°) mot materialet.

Bdrja klippa i 6nskad riktning (héger eller vanster) och applicera ett forsiktigt tryck.
Overvaka klippprocessen for att sakerstélla noggrannhet och sakerhet.

Om klipparen blir trubbig eller skadad, avbryt anvandningen och byt ut den omedelbart.

[¢]

o

[¢]

4. Efter anvandning:



o Rengdr klippverktygen efter anvandning for att ta bort eventuella skrap eller rester.
o Forvara produkten pa en saker, torr plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt och skarpt avfall.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS
GUNLINE 16 LPI, vanligen hanvisa till den lampliga EUbaserade kontaktpunkten for assistans.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare upplevelse nar du anvander NO. SE THREEEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Tack for att du prioriterar sakerheten!



NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.
Dodrzuje nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby chranil spotrebitele a zvysil bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pred pouzitim vyrobku.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Drzte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Hlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pouzivejte rezacky pouze podle pokynd. Reverzibilni funkce umoznuje rfezani v obou smérech (vpravo a
vlevo).

o Ujistéte se, ze je Uhel fezu nastaven na 60° pro optimalni vykon.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi fezéni, protozZe to méze zpUsobit sklouznuti nebo zlomeni nastroje.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pri pouzivani
fezacek.

¢ Vyhnéte se pouzivani vyrobku za mokrych nebo vihkych podminek, abyste predesli sklouznuti a udrzeli
dobry tchop.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté, suché a dobre osvétlené.

2. Instalace:
o Zajistéte fezacky v stabilni poloze pred pouZzitim.
o Pokud je to relevantni, pfipevnéte fezacky k odpovidajici rukojeti nebo nastroji podle pokyn(
vyrobce.
3. Pouziti:

o Umistéte rezac¢ku pod pozadovanym Uhlem (60°) va¢i materialu.

o Zacnéte fezat ve poZzadovaném sméru (vpravo nebo vlevo) s jemnym tlakem.

o Sledujte proces rezani, abyste zajistili presnost a bezpecnost.

o Pokud se rezacka otupi nebo poskodi, prestanite ji pouzivat a okamzité ji vyménte.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte rezacky, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Ulozte vyrobek na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického a ostrého odpadu.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI
se prosim obratte na prislusny kontaktni bod v EU pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecnéjsi pouzivani NO. SE THREEEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost!
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